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LE RISQUE SISMIQUE

Les communes des Hautes-Alpes ne sont classées
qu'en zone la ou Ib. Sur l'ensemble du canton de la
Bétie Neuve, le risque sismique est trés faible (zone
la) selon le zonage officiel.

la = sismicité trés faible mais non négligeable

Ib = sismicité faible

De nombreuses secousses ont été ressenties depuis
le début du XiXe siécle sur le département des Hautes
Alpes et de fagon significative, Sans atteindre des in-
tensités trés élevées, les séismes ne sont pas rares
dans la région.

MESURES PREVENTIVES

* Les spécialistes de la construction des batiments et
des sismologues ont mis progressivement au point
des régles de construction dites parasismiques, qui
permettent aux béatiments de ne pas subir de dom-
mages graves sous l'effet des séismes et d'éviter
ainsi les pertes de vies humaines. La mise en oeu-
vre de ces regles représentent environ 1% du cout
total d'une construction.

e Ainsi, les architectes, les maitres-d'oeuvre et cons-
tructeurs doivent tenir compte de ces régles dans
I'élaboration de tous les projets des nouveaux bati-
ments. Le respect et |a vérification des régles para-
sismiques, dans lintérét de la sécurité des futurs
occupants de Iimmeuble, sont de leur responsabili-
té.

e Dans le cas d'un sinistre général et de forte intensi-
te, c'est le Préfet qui organise les secours (plan OR.
SEC., plan rouge, ...) avec le concours des moyens
de secours nationaux.

CONDUITES A TENIR

e——

Abritez-vous sous un

meuble solide Eloignez-vous des batiments

INFORMATION PREVENTIVE

L'information préventive consiste a renseigner le
citoyen sur les risques majeurs qu'il encourt dans
ses différents lieux de vie et de fonctions sociales
(habitat, travail, loisirs...).

Elle est instaurée dans son principe par I'article 21
de Ia loi du 22 juillet 1987 (JO du 23 juillet 1987) et
par le décret du 11 octobre 1990 (JO du 13 octobre
1990) qui précise le contenu et la forme des informa-
tions & porter & la connaissance du public.

Pour garantir cette information, le Préfet a Ia respon-
sabilité :

- d'établir le Dossier Départemental des
Risques Majeurs (D.D.R.M.), recensant et décri-
vant les risques au niveau de I'ensemble dy dépar-
tement ;

-d'extraire de celui-ci les informations relati-
ves aux risques dans chaque commune exposée et
de constituer le Dossier Communal Synthétique
(D.C.8.).

Ces deux documents sont déposés et consultables &
la mairie.

A partir de ceux-ci, le Maire prenant le relais du Pré-
fet, a la responsabilité :

- de realiser le Document d'Information
Communal sur les Risques Majeurs (D.I.C.RI.M.)
qui expose notamment les mesures prises locale-
ment pour la prévention des risques et la sauve-
garde des habitants face & ceux-ci >

- d'organiser les modalités de I'information
auprés des citoyens en particulier dans les établisse-
ments recevant du public, les terrains aménageés
pour le camping et les locaux 2 usage d'habitation
regroupant plus de 15 logements.

CONTACT

Mairie de RAMBAUD
05000 - RAMBAUD
Téléphone : 04.92.52.25.96

MAIRIE DE RAMBAUD

DOCUMENT
D’INFORMATION
COMMUNAL
SUR LES
RISQUES MAJEURS

La commune de Rambaud est concer-
née par quatre risques naturels

- Le risque de crue de torrent qui est
lie a la présence du torrent de la Made-
laine.

- Le risque de mouvement de terrain
qui est di aux phénoménes de ravine-
ment et de chute de pierres ou de blocs.

- Le risque de feu de forét avec Ia pré-
sence d'importants espaces boisés.

- Le risque de séisme qui est lié 2 Ia
situation géographique de la commune.

Document réaliss avec I'zide de Iz
Socigte Francaise des Risques Majeurs

S.F.R.M.

50, Espace Trois Fontaines
38 140 RIVES

Tel : 047691 41 92
Fax:04 76 91 40 98

Email : sfrm@wanadoo fr




